FRANSIZCA OGREN AVEC TAHSIN

Le Gérondif

"-arak / -erek / -ken / -inca"

en + participe présent = es zamanl eylem

Bu derste neleri 6greneceksin?

» Gérondif nedir? Tlrkceyle baglantisi
» Yapisi: en + nous koékU + -ant
» 5 kullanim: es zamanlilik, yontem, sebep, kosul, zitlik
» Tout en + gérondif: ragmen / ayni anda
» Gérondif vs participe présent: ne farki var?
» Gérondif vs pendant que / en méme temps: tercih rehberi
» Olumsuz gérondif: en ne...pas + -ant

» Sik kullanilan gérondif kaliplari
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Fransizca Ogren Avec Tahsin Le Gérondif

I a Gérondif Nedir?

Gérondif, iki eylemi tek ciimlede birlestirmenin en kisa ve sik yoludur. Tirkcedeki "-arak / -erek /
-ken / -inca" eklerine karsilik gelir:

"Mizik dinleyerek calisiyorum." - Je travaille en écoutant de la musique.
"Kosarken diistii." - Il est tombé en courant.
"Glilerek cevap verdi." - Il a répondu en souriant.

Dikkat et: her Ui¢ cimlede de iki eylem var ve aym kisi ikisini de yapiyor. iste gérondif tam da
bunu ifade eder.

Kodlama — iki el: Gérondif = ayni kisinin iki elini kullanmasi. Sag el: ana eylem (calisiyorum).
Sol el: gérondif (miizik dinleyerek). iki el ayni kisiye ait — baska birinin eli olamaz! Bu ylizden
gérondif'in 6znesi her zaman ana ciimlenin 6znesiyle ayni olmal..

I a Yapisi: En + Participe Présent

Gérondif = EN + nous kokiu + -ANT

Hatirla: participe présent'in kokli = nous (présent) formundan -ons'u at. Sonra -ant ekle. Gérondif
yapmak icin basina "en" koy. Hepsi bu!

parler nous parlons parl- en parlant
finir nous finissons finiss- en finissant
manger nous mange- en mangeant
mangeons
prendre nous prenons pren- en prenant
boire nous buvons buv- en buvant
voir nous voyons Voy- en voyant
venir nous venons ven- en venant
lire nous lisons lis- en lisant
écrire nous écrivons écriv- en écrivant
dormir nous dormons dorm- en dormant
sortir nous sortons sort- en sortant
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Fransizca Ogren Avec Tahsin

Le Gérondif
courir nous courons cour- en courant
. nous . .
conduire ) conduis- en conduisant
conduisons

3 Dlizensiz Gérondif

Beklenen Kok G(t;é?':)iedkif
étre *en sommant 77 en étant Tamamen dlizensiz
avoir *en avant 77 en ayant Tamamen dlzensiz
savoir *en savant ?? en sachant Subjonctif kokliinden

Kodlama: "Gérondif kékii = imparfait kékii = subjonctif nous/vous kékii. Ucii de nous formundan -ons
atarak bulunur. Bir kék( 6grenirsen (¢ yapiyi da ¢ézersin!"

Gérondif asla degismez! Ne cinsiyet ne sayl uyumu gosterir. "Elle travaille en chantant"
(chantante degil!). "lls marchent en parlant" (parlants degil!). Her zaman en + -ant, nokta.

I o 5 Kullanim Alani

1. Es Zamanhhk: "-ken / -irken"

iki eylem ayni anda gerceklesiyor — biri ana eylem, digeri arka plan:
Il écoute de la musique en travaillant. — Calisirken miizik dinliyor.

Elle a ri en lisant le message. — Mesaji okurken guldii.

Je prends mon café en regardant les nouvelles. — Haberleri izlerken kahvemi
iciyorum.

Il s'est blessé en jouant au football. — Futbol oynarken yaralandi.
Elle chante en cuisinant. — Yemek yaparken sarki soyluyor.

2. Yontem / Arac: "-arak / -erek"

"Nasil?" sorusuna cevap verir — eylemi gerceklestirme sekli:

J'ai appris le francais en regardant des films. — Film izleyerek Fransizca
ogrendim.

On peut réussir en travaillant dur. — Siki calisarak basarilabilir.

Il gagne sa vie en vendant des fleurs. — Cicek satarak gecimini sagliyor.
Elle a maigri en faisant du sport. — Spor yaparak zayifladi.

Il m'a convaincu en montrant des preuves. — Kanit gostererek beni ikna etti.
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Fransizca Ogren Avec Tahsin Le Gérondif

En yaygin kullanim! Gérondif'in en sik karsilasacagin kullanimi "nasil?" sorusuna cevap
vermektir: "Comment as-tu appris ?" - "En regardant des films." Sinavlarda da bu kullanim
cok sorulur.

3. Sebep: "-digi icin / -inca"

Eylemin sebebini veya tetikleyicisini gosterir:

En arrivant a la gare, j'ai vu qu'il n'y avait plus de trains. — istasyona varinca tren
kalmadigini gérdim.

En ouvrant la porte, il a trouvé un paquet. — Kapiyi1 acinca bir paket buldu.
En entendant la nouvelle, elle a pleuré. — Haberi duyunca agladi.
En voyant le prix, j'ai renoncé. — Fiyati goriince vazgectim.

4. Kosul: "-irsan / -irse"

Hafif bir kosul anlami tasir — "bunu yaparsan su olur":

En étudiant plus, tu réussiras. — Daha cok calisirsan basarirsin.
En partant maintenant, on arrivera a I'heure. — Simdi cikarsak zamaninda variriz.
En mangeant moins, tu perdras du poids. — Daha az yersen kilo verirsin.

5. Zithk (Tout en + gérondif): "-masina ragmen"

Tout en + gérondif = iki eylemin zit veya celiskili olmasi. "Ragmen" veya "ayni anda ama
beklenmedik" anlami:

Tout en sachant la vérité, il n'a rien dit. — Gercegi bilmesine ragmen hicbir sey
soylemedi.

Tout en étant fatigué, il a continué a travailler. — Yorgun olmasina ragmen
calismaya devam etti.

Tout en comprenant le probleme, elle n'a pas agi. — Sorunu anlamasina ragmen
harekete gecmedi.

Tout en souriant, il cachait sa tristesse. — Giilimserken aslinda Gziintisinu
sakliyordu.

En vs tout en: En + gérondif = iki eylem uyumlu, es zamanli. Tout en + gérondif = iki
eylem celiskili veya beklentiye aykiri. "En souriant" = gllerek (dogal). "Tout en souriant" =
gllmesine ragmen / glilayor ama aslinda... (zithk).

Turkce
Karsihik
Es zamanlilik  -ken / -irken iki eylem ayni anda en travaillant
. Nasil? sorusuna en regardant des
Yontem -arak / -erek 9 .
cevap films
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Fransizca Ogren Avec Tahsin Le Gérondif

Sebep -mcr;xg{n-dlgl Eylemin tetikleyicisi en arrivant

Kosul -irsan / -irse Bunu yaparsan... en étudiant plus

Zithk -masina TOUT EN + gérondif tout en sachant
ragmen

I ° Altin Kural: Ayni Ozne

Gérondif'in en dnemli kurali: gérondif'in éznesi = ana ciimlenin éznesi. iki eylem ayni kisi
tarafindan yapilmali. Farkli kisilerse gérondif kullanamazsin!

DOGRU: En arrivant, j'ai vu Marie. -» Ben geldigimde ben goérdiim. (ayni kisi: ben)

YANLIS: En arrivant, Marie m'a vu. - Ben geldigimde Marie beni gordi. (farkl kisi!)
DOGRU: Quand je suis arrivé, Marie m'a vu. - "Quand" yapisi kullan.

DOGRU: En étudiant, il a réussi. » O calisarak o basardi. (ayni kisi: o)

YANLIS: En étudiant, son professeur était content. -» O calisirken 6gretmeni
memnundu. (farkh!)
DOGRU: Parce qu'il étudiait, son professeur était content.

Kodlama: "Gérondif cimlesinin gizli 6znesi kim? Ana climlenin 6znesiyle ayni mi? Evet - gérondif kullan.
Hayir » quand, parce que, pendant que gibi baglaglar kullan."

I e Olumsuz Gérondif

Olumsuz gérondif = en ne + kok + -ant + pas. "Ne...pas" gérondif'i sarar:

- En ne disant pas la vérité, tu vas avoir des problemes.
Gercegi séylemeyerek sorun yasayacaksin.

- En ne faisant rien, tu ne progresseras pas.
Hicbir sey yapmayarak ilerleyemezsin.

- En n'écoutant pas les conseils, il a échoué.
Tavsiyeleri dinlemeyerek basarisiz oldu.

Sé6z dizimi: en + ne + kdk-ant + pas. "En ne parlant pas." Unli ile baslayan fiillerde: "en
n'écoutant pas." Ne ve pas gérondif'i cevreler — tipki normal olumsuz ciimledeki gibi.

I e Gérondif vs Diger Yapilar

Gérondif vs Participe Présent
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Fransizca Ogren Avec Tahsin Le Gérondif

-ant (en yok)

Yapi en + -ant

Anlam -arak / -ken (es zamanli eylem) -en / -an (sifat cimlesi, sebep)
Ozne Ana cimle ile ayni olmal Farkli olabilir

Ornek Il lit en mangeant. Les enfants jouant dans le parc...
Tarkce Yemek yerken okuyor. Parkta oynayan cocuklar...

Gérondif vs Pendant que / Quand

Farkli 6zneler olabilir

Ozne Ayni 6zne zorunlu
Ornek Il chante en travaillant. Pendant qu'il travaille, elle lit.
Turkce Calisirken sarki séyltyor. O calisirken o (kadin) okuyor.
Uzunluk Kisa ve sik Daha uzun, daha acik
Ne zaman? Ayni kisi —» gérondif tercih et Farkl kisiler -» baglac kullan

Kodlama: "Ayni kisi mi? —» gérondif (en + -ant). Farkl kisiler mi? - pendant que / quand / parce que."

I e Sik Kullanilan Gérondif Kaliplari

On apprend en parlant. (Konusarak 6grenilir.)

en parlant konusarak
en calisarak / a . .
. Il écoute de la musique en travaillant.
travaillant cahlisirken
en mangeant yerken Ne parle pas en mangeant ! (Yerken konusma!)
yurlrken / L2
en marchant I J'écoute des podcasts en marchant.
yurliyerek
en courant kosarken / Il est tombé en courant.
kosarak
n lisant okurken / J'ai appris beaucoup en lisant
en fisa okuyarak PP P '
izlerken / . )
en regardant . Elle a pleuré en regardant le film.
izleyerek
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Fransizca Ogren Avec Tahsin Le Gérondif

en attendant beklerken En attendant le bus, j'ai lu un livre.
en sortant cikarken / cikinca En sortant, ferme la porte.
en rentrant eve donilnce En rentrant, j'ai trouvé un message.
en arrivant varinca / gelince En arrivant, appelle-moi !
en faisant z:zg:zl;{ On apprend en faisant des erreurs.
gulerek /

en souriant Elle a dit oui en souriant.

gulimseyerek

en chantant sarki sdyleyerek Les enfants jouent en chantant.

Cok kullanish ifade: "En attendant" = beklerken / bu arada. Tek basina da kullanilir: "Le
train arrive dans 10 minutes. En attendant, prenons un café." = Tren 10 dakikaya gelir. Bu
arada bir kahve icelim.

I o Gérondif Gecmiste de Kullanihir mi?

Evet! Gérondif'in kendisi zamansizdir — ana cimlenin zamanina uyum sadlar:

Ana Cumle Gérondif
Zamani Ayni
Présent en + -ant Je mange en regardant la télé.
Passé composé en + -ant J'ai mangé en regardant la télé.
imparfait en + -ant Je mangeais en regardant la télé.
Futur en + -ant Je mangerai en regardant la télé.
Conditionnel en + -ant Je mangerais en regardant la télé.

Gérondif'in gecmis hali de vardir ama cok nadir kullanilir:

En ayant fini ses devoirs, il est sorti. — Odevlerini bitirmis olarak cikti.
En étant arrivée t6t, elle a pu choisir sa place. — Erken gelmis olarak yerini
secebildi.

Pratik ipucu: Gérondif ge¢cmis formu (en ayant fait / en étant allé) resmi yazida ve sinavlarda
karsiniza cikabilir ama gunlik konusmada neredeyse hig¢ kullanilmaz. Simdilik sadece taniman

yeterli.
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Fransizca Ogren Avec Tahsin Le Gérondif

I e Tirk Ogrencilerin Hatalari

YANLIS: En arrivant, Marie m'a vu. (farkl 6zneler!)
DOGRU: Quand je suis arrivé, Marie m'a vu. (farkh 6zneler - baglac kullan)

Neden: Gérondif'te gelen "ben" ama géren "Marie". iki farkli kisi - gérondif kullanilamaz.

YANLIS: Il travaille en chantante. (accord yok!)
DOGRU: Il travaille en chantant. (gérondif asla degismez)

Neden: Gérondif hi¢cbir zaman accord géstermez. Ne cinsiyet ne sayi eklenebilir. Her zaman -ant.

YANLIS: En ne pas parlant francais... (ne...pas sirasi!)
DOGRU: En ne parlant pas francais... (en + ne + kok-ant + pas)

Neden: Olumsuzda "ne" gérondiften 6nce, "pas" gérondif'ten sonra gelir: en NE parlant PAS.

YANLIS: Il a appris en il regardait des films. (gérondif'te 6zne yok!)
DOGRU: Il a appris en regardant des films. (gérondif'te gizli 6zne)

Neden: Gérondifte 6zne yazilmaz — ana cliimlenin 6znesi otomatik olarak gérondifin de 6znesidir.

I @ Mini Metin: Verimli Bir Gun

Ce matin, je me suis préparé en écoutant la radio. En prenant mon petit déjeuner,
j'ai lu mes messages. Je suis parti au travail en courant parce que j'étais en retard.
En arrivant au bureau, j'ai salué mes collegues en souriant. J'ai travaillé toute la
matinée en buvant du café. En faisant une pause, j'ai appelé ma mere. L'aprées-midi,
j'ai appris une nouvelle technique en regardant un tutoriel. Tout en sachant que la
journée était longue, je suis resté motivé. En rentrant chez moi, j'ai fait les courses.
Le soir, je me suis endormi en lisant un livre. On peut faire beaucoup de choses en
organisant bien sa journée !

Bu sabah radyo dinleyerek hazirlandim. Kahvalti yaparken mesajlarimi okudum. Gec¢ kaldigim icin
kosarak ise gittim. Ofise varinca gllerek meslektaslarimi selamladim. Bltlin sabah kahve icerek
calistim. Mola verirken annemi aradim. Ogleden sonra bir editim videosu izleyerek yeni bir teknik
6grendim. Glniin uzun oldugunu bilmeme ragmen motivasyonumu korudum. Eve dénerken
alisveris yaptim. Aksam kitap okuyarak uyuyakaldim. Gindn( iyi organize ederek bircok sey
yapabilirsin!

Gérondif'leri say: en écoutant (es zamanli), en prenant (es zamanli), en courant (yontem), en
arrivant (sebep/zaman), en souriant (yontem), en buvant (es zamanli), en faisant (es zamanlh),

en regardant (yontem), tout en sachant (zithk), en rentrant (zaman), en lisant (es zamanl), en

organisant (yontem/kosul). 12 gérondif tek metinde — 5 farkli kullanim!

I @ Mini Ozet

Gérondif = en + nous kokl + -ant. "En parlant, en finissant, en prenant." Sadece 3 dlizensiz: en
étant, en ayant, en sachant.
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Fransizca Ogren Avec Tahsin Le Gérondif
5 kullanim: es zamanlilik (-ken), yéntem (-arak), sebep (-inca), kosul (-irsan), zitlik (tout en =
ragmen).

Altin kural: gérondif'in 6znesi = ana ciimlenin 6znesi. Farkli 6zneler - quand, pendant que,
parce que kullan.

Gérondif asla degismez! Ne cinsiyet ne sayl uyumu. "En chantant" — her zaman, her kisi icin
ayni.

Olumsuz: en NE + kdk-ant + PAS. "En ne parlant pas frangais..."
En vs tout en: en = uyumlu es zamanlilik. Tout en = zithk / geliski.

Gérondif vs participe présent: gérondif = en + -ant (es zamanl eylem). P. présent = sadece -ant
(sifat, sebep).

Gérondif zamansizdir — ana ciimlenin zamanina uyar. "J'ai mangé en lisant" = "Je mange en
lisant" — gérondif ayni.

En sik kaliplar: en attendant (beklerken), en arrivant (varinca), en sortant (¢cikarken), en faisant

(yaparak).
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